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LIBERDADE RELIGIOSA
CONDIGAO PARA A CONVIVENCIA PACIFICA

No primeiro dia do Ano, € para mim grato manter a fidelidade a um encontro marcado, que ja
sucede ha vinte anos, com os Responsaveis das Nagdes e dos Organismos internacionais e com
todos os irmaos e irmas do mundo que tém a peito a causa da paz. Com efeito, estou
profundamente convencido de que o facto de reflectirmos juntos sobre o valor inestimavel da paz
ja significa, de alguma maneira, comegar a construi-la.

O tema que neste ano quereria propor a atengdo comum — Liberdade religiosa condig¢do para a
convivéncia pacifica — deriva de uma triplice consideracao.

Primeiro que tudo, a liberdade religiosa, exigéncia insuprimivel da dignidade de todos e cada um
dos homens, constitui uma pedra angular do edificio dos direitos humanos; e, portanto, € um
factor insubstituivel do bem das pessoas e de toda a sociedade, assim como da realizagao
pessoal de cada um. Disto resulta, consequentemente, que a liberdade das pessoas
consideradas individualmente e das comunidades professarem e praticarem a propria religido é
um elemento essencial da convivéncia pacifica dos homens. A paz, que se constroi e se
consolida em todos os niveis da convivéncia humana, langa as proprias raizes na liberdade e na
abertura das consciéncias para a verdade.

Sao prejudiciais, além disso, e de maneira gravissima, para a causa da paz, todas as formas —
manifestas ou ocultas — de violagcao da liberdade religiosa, do mesmo modo que as violagdes que
incidem sobre os outros direitos fundamentais da pessoa. Passados quarenta anos apos a



Declaracao Universal dos Direitos do Homem, que sera comemorada no proximo més de
Dezembro de 1988, temos de verificar que ha ainda milhdes de pessoas, em varias partes do
mundo, que sofrem por motivo das suas convicgdes religiosas, vitimas de legislagbes repressivas
ou opressivas, algumas vezes de persegui¢cdes declaradas e, mais frequentemente, de uma subtil
pratica da discriminagcado dos que acreditam em Deus e das suas comunidades. Semelhante
estado de coisas, de per si intoleravel, constitui também uma hipoteca negativa pelo que se refere
a paz.

Quereria recordar, por fim, e tomar aqui em conta a valiosa experiéncia do Encontro de Oragao
realizado em Assis, a 27 de Outubro de 1986. Esse grande encontro de irmaos, associados na
comum invocagao da paz, foi um sinal para o mundo. Sem confusdes nem sincretismos, o0s
representantes das principais Comunidades religiosas espalhadas sobre a terra quiseram exprimir
conjuntamente a convicg¢ao de que a paz € um dom do Alto e demonstrar um empenho operoso
para o implorar e acolher e para o fazer frutificar, mediante escolhas concretas de vias de
respeito, de solidariedade e de fraternidade.

1. Dignidade e liberdade da pessoa humana

A paz nado é somente a auséncia de contrastes e de guerras, mas é « fruto da ordem inscrita na
sociedade humana pelo seu Divino Fundador » (Const._Gaudium et Spes, 78). A paz é obra da

justica; e, por isso, exige o respeito dos direitos e o cumprimento dos deveres proprios de cada
um dos homens. Existe uma ligagao intrinseca entre as exigéncias da justica e da verdade e as
da paz (cf. Enc. Pacem in Terris, p. | e lll).

Segundo esta ordem querida pelo Criador, a sociedade € chamada a organizar-se e a
desempenhar-se das suas tarefas ao servico do homem e do bem comum. As linhas directrizes
desta ordem sao perscrutaveis pela razao e reconheciveis na experiéncia histérica; e o
desenvolvimento atingido pelas ciéncias sociais em nossos dias enriqueceu a consciéncia que a
humanidade tem disto mesmo, a despeito de todas as distor¢des ideoldgicas e dos conflitos que
algumas vezes parecem ofusca-la.

Epor isto que a Igreja Catdlica, ao mesmo tempo que deseja cumprir com fidelidade a sua misséo
de anunciar a salvagao que vem s6 de Cristo (cf. Act4, 12), se dirige a todos e a cada um dos
homens, sem distingao, e os convida a reconhecerem as leis da ordem natural que regem a
convivéncia e determinam as condi¢des da paz.

O fundamento e o fim da ordem social € a pessoa humana, enquanto € sujeito de direitos
inalienaveis, que ela nao recebe do exterior, mas que brotam da sua prépria natureza: nada e
ninguém podem destrui-los; e ndo ha constricdo alguma externa que possa aniquila-los, 'porque
eles tém a sua raiz no que ha de mais profundamente humano. Analogamente, a pessoa nao é
algo que se va exaurindo nos condicionamentos sociais, culturais e histéricos, porque é proprio
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do homem, que tem uma alma espiritual, tender para um fim que transcende as condi¢coes
mutaveis da sua existéncia. Nenhum poder humano pode opér-se a realizacdo do homem como
pessoa.

Do primeiro e fundamental principio da ordem social, que ¢é a finalizagdo da sociedade na pessoa
humana, deriva a exigéncia de todas as sociedades estarem organizadas de tal maneira que
permitam ao homem, ou melhor, o ajudem a realizar a sua vocagao em plena liberdade.

A liberdade é a prerrogativa mais nobre do homem. Até mesmo nas suas escolhas mais intimas,
todas e cada uma das pessoas hao-de poder exprimir-se a si mesmas, com um acto de
determinacao conscia, inspirado pela prépria consciéncia. Sem liberdade, os actos humanos
ficam esvaziados e desprovidos de valor.

A liberdade de que o homem foi dotado pelo Criador € a capacidade que |he é dada
permanentemente para buscar o que € verdadeiro com a inteligéncia e de aderir com o coragao
ao bem pelo qual ele aspira naturalmente, sem estar submetido a pressodes, constricdes e
violéncias de espécie alguma. Faz parte da dignidade da pessoa a possibilidade de corresponder
ao imperativo moral da prépria consciéncia na procura da verdade. E a verdade — como teve
ocasiao de frisar o Concilio Ecuménico Vaticano Il — precisamente « porque ha-de ser procurada
de modo apropriado a dignidade da pessoa humana e da sua natureza social » (Decl. Dignitatis
Humanae, 3 ), « ndo se impde de outro modo senao pela forgca da mesma verdade » (ibid. 1).

A liberdade do homem na busca da verdade e em algo que com ela anda ligado, que € a
profissdo das préprias convicgdes religiosas; para ser mantida imune de qualquer coergao de
pessoas individuais e de grupos sociais e de todo o poder humana, seja ele qual for, deve ter uma
garantia bem precisa na ordenacao juridica da sociedade, ou seja, ha-de ser reconhecida e
sancionada pela lei civil como direito pessoal e inalienavel (cf. ibid. 2).

Eébvio que a liberdade de consciéncia e de religido ndo quer dizer uma relativizacdo da verdade
objectiva, que todo o ser humano, por dever moral, esta obrigado a procurar. Na sociedade
organizada, ela é somente a traducgao institucional — daquela ordem com que Deus dispbs que as
suas criaturas possam conhecer, acolher e corresponder, como pessoas livres e responsaveis, a
sua proposta eterna de aliancga.

O direito civil e social a liberdade religiosa, enquanto atinge a esfera mais intima do espirito,
revela-se ponto de referéncia e, de certo modo, torna-se a medida dos outros direitos
fundamentais. Trata-se, efectivamente, de respeitar o espaco mais cioso da autonomia da
pessoa, permitindo-lhe agir segundo o ditame da sua consciéncia, quer nas escolhas privadas
quer na vida social. O Estado n&o pode reivindicar uma competéncia, directa ou indirecta, quanto
as convicgoes religiosas das pessoas. Ele ndo pode arrogar-se o direito de impor ou de impedir a
profissdo e a pratica em publico da religido de uma pessoa ou de uma comunidade. Neste


http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_decl_19651207_dignitatis-humanae_po.html
http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_decl_19651207_dignitatis-humanae_po.html
http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_decl_19651207_dignitatis-humanae_po.html
http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_decl_19651207_dignitatis-humanae_po.html

4
dominio, é dever das Autoridades civis garantir que os direitos das pessoas singulares e das
comunidades sejam igualmente respeitados e salvaguardar, ao mesmo tempo, a justa ordem
publica.

Mesmo no caso de um Estado atribuir uma especial posic¢ao juridica a uma religido; é obrigatorio
que seja legalmente reconhecido e efectivamente respeitado o direito de liberdade de consciéncia
de todos os cidadaos, assim como dos estrangeiros que ai residam; ainda que seja s6
temporariamente, por motivos de trabalho ou por outras razdes.

Em caso nenhum a organizagao estatal pode substituir-se a consciéncia dos cidadaos, nem
subtrair espacgos vitais ou assumir o lugar das associagdes religiosas. A recta ordem social exige
que todos — singularmente ou comunitariamente — possam professar a propria convicgao
religiosa, com respeito pelos outros.

No dia 1° de Setembro de 1980, dirigindo-me aos Chefes de Estado signatarios do Acto Final de
Helsinquia, quis sublinhar — entre outras coisas — que a liberdade religiosa auténtica, requer que
sejam garantidos também os direitos que derivam da dimenséao social e publica da profissdo da fé
e da pertenga a uma comunidade religiosa organizada.

A este prop0sito, falando na Assembleia Geral das Nagdes Unidas, exprimia a convicgao de que
« 0 préprio respeito da dignidade da pessoa humana parece exigir que, quando for discutido ou
estabelecido, em vista de leis nacionais ou conveng¢des internacionais, o justo modo do exercicio
da liberdade religiosa; sejam abrangidas também as instituicées que, pela sua natureza, servem a
vida religiosa » (Insegnamenti, 1979, Il, 2, 538).

2. Um patriménio comum

Deve reconhecer-se que o0s principios a que acabamos de fazer referéncia, hoje em dia sao
patrimoénio comum da maior parte das ordenacgdes civis, bem como da organizacao da sociedade
internacional, a qual formulou apropriados documentos normativos. Eles ja fazem parte da cultura
do nosso tempo, como demonstra o debate cada vez mais esmerado e aprofundado sobre todos
os aspectos concretos da liberdade religiosa, que, especialmente nos ultimos anos, tem vindo a
maturar em reunides e congressos de estudiosos e peritos. Apesar disso, verifica-se
frequentemente que o direito a liberdade religiosa ndo é correctamente entendido nem
suficientemente respeitado.

Existem, primeiro que tudo, formas de intolerancia espontaneas, mais ou menos ocasionais, fruto
algumas vezes de ignorancia e de presuncao, que ofendem pessoas e comunidades, provocando
polémicas; atritos e contraposicdes, com prejuizo da paz e de um empenhamento solidario em
prol do bem comum.



Em varios Paises, ha normas legais e praxes administrativas que limitam ou anulam
praticamente, com os factos, os direitos que as Constituicdes reconhecem formalmente a cada
um daqueles que acreditam e aos grupos religiosos.

Por fim, acontece que ha ainda hoje legislagdes e regulamentos que ndo admitem o fundamental
direito a liberdade religiosa, ou que para o mesmo prevéem limitagdes absolutamente imotivadas,
para nao falar ja dos casos de verdadeiras disposi¢cdes de caracter discriminatério e, algumas
vezes, abertamente persecutorio.

Tém surgido, sobretudo nos ultimos anos, varias Organizag¢des publicas e privadas, nacionais e
internacionais; para a defesa daqueles que, em muitas partes do mundo, sao vitimas — por motivo
das suas convicgoes religiosas — de situagdes ilegitimas e humilhantes para a humanidade
inteira. Perante a opinido publica, essas Organiza¢des, meritoriamente, fazem-se eco da queixa e
do protesto de irmaos e irmas deixados muitas vezes sem voz.

A Igreja Catdlica, da sua parte, ndo cessa de demonstrar a propria solidariedade a quantos
sofrem discriminagdes e persegui¢des por causa da fé, actuando com aplicacdo constante e com
tenacidade paciente para que semelhantes situacdes sejam superadas. Para este fim, a Santa Sé
procura dar a sua contribuicdo especifica nas reunides internacionais, em que sao debatidas a
salvaguarda dos direitos humanos e da paz. Neste mesmo sentido se coloca aquela actividade,
necessariamente mais discreta, mas ndo menos solicita, desenvolvida pela Sé Apostdlica e pelos
seus Representantes, nos contactos com as Autoridades politicas de todo o mundo.

3. A liberdade religiosa e a paz

A ninguém pode passar despercebido que a dimenséo religiosa, radicada na consciéncia do
homem, tem uma incidéncia especifica sobre o tema da paz; e, ainda, que todas as tentativas
para impedir ou coarctar a sua expressao livre se repercutem inevitavelmente, com graves
comprometimentos, na possibilidade de o homem viver serenamente com os seus semelhantes.

Aqui, impde-se uma primeira consideragdao. Como tive ocasido de escrever na ja recordada Carta
aos Chefes de Estado signatarios do Acto Final de Helsinquia; a liberdade religiosa, na medida

em que atinge a esfera mais intima do espirito, sustém e é como que a razdo de ser das outras
Liberdades. E a profissao da religido, se bem que consista primeiro que tudo em actos interiores
do espirito, implica a inteira experiéncia da vida humana e, por conseguinte, todas as suas
manifestacdes.

A liberdade religiosa, além do mais, contribui de maneira determinante para a formacgao de
cidadaos autenticamente livres, na medida em que - 'facultando a busca e a adesao a verdade
sobre 0 homem e sobre o0 mundo — favorece em cada pessoa uma consciéncia plena da prépria
dignidade e uma assungao das proprias responsabilidades mais motivada. Uma relagdo honesta
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com a verdade é condigdo essencial para uma liberdade auténtica (cf. Redemptor Hominis, 12).

Neste sentido, pode dizer-se que a liberdade religiosa € um factor de grande importéncia para
fortalecer a coesao moral de um Povo. A sociedade civil pode contar com os que acreditam em
Deus; estes, pelas suas convicgdes profundas, ndo sé nao se deixarao facilmente enredar por
ideologias ou correntes totalizantes, mas esforgar-se-ao por agir em coeréncia com as proprias
aspiragcoes em relacao a tudo o que é verdadeiro e justo, condigao iniludivel para a consecugao

da paz (cf. Decl. Dignitatis Humanae, 8).

E ha algo mais. A fé religiosa, fazendo com que o homem compreenda de maneira nova a propria
humanidade, leva-o a encontrar-se plenamente, através do dom sincero de si mesmo, ao lado
dos outros homens (cf. Enc. Dominum et Vivificantem, 59). Ela aproxima e une os homens,

irmana-os e torna-os mais atentos, mais responsaveis e mais generosos na dedicagdo ao bem
comum. E n&o se trata apenas de eles se sentirem com melhores disposi¢gdes para colaborar com
— 0s demais, por terem assegurados e protegidos os préprios direitos, mas — sim de haurirem
também nas fontes inesgotaveis da consciéncia recta motivagdes superiores para o
empenhamento na construgao duma sociedade mais justa e mais humana.

No seio de cada Estado - ou, a dizer melhor, no seio de cada Povo — esta exigéncia de
corresponsabilidade solidaria nos dias de hoje é particularmente sentida. Mas, como ja se
perguntava alguma vez o meu Predecessor Paulo VI, « podera talvez um Estado solicitar com
fruto uma plena confianga e colaboragao, quando — por uma espécie de confessionalismo
negativo — ele se proclama ateu e, ao mesmo tempo que declara respeitar, dentro de determinado
contexto, as crencas individuais, toma posi¢des contrarias a fé de uma parte dos cidadaos
(Alocugéo ao Corpo Diplomatico, 14 de Janeiro de 1978, Insegnamenti di Paolo VI, XVI, 1978, p.
19)? Dever-se-ia, ao contrario, procurar fazer com que o « confronto entre a concepc¢ao religiosa
do mundo e a concepgao agndstica ou ateista, que € um dos "sinais dos tempos" na nossa época
», mantenha « leais e respeitosas dimensdes humanas, sem violar os direitos essenciais da
consciéncia de ninguém, seja homem ou mulher, que viva na face da terra » (cf. Insegnamenti,
1979, 11, 2, 538) .

Apesar das persistentes situagoes de guerra e de injusti¢a, assistimos hoje a um movimento no
sentido de uma progressiva unidao dos Povos e das Nagdes, em diversos niveis: politicos,
econdmicos, culturais, etc. A tal impulso, que parece irrefreavel, mas que contudo depara
continuamente com graves embaracos, a convicgao religiosa da um incentivo profundo de
alcance nao indiferente. Com efeito, excluindo o recurso aos métodos da violéncia na composi¢cao
dos conflitos e educando para a fraternidade e para o amor, as convicgdes religiosas contribuem
para favorecer o acordo e a reconciliagao e podem proporcionar novos recursos morais para a
solugéo de questodes, diante das quais a humanidade parece ser hoje fraca e impotente.

4. A responsabilidade do homem religioso
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Aos deveres do Estado, em ordem ao exercicio do direito a liberdade religiosa, correspondem
responsabilidades precisas e graves da parte dos homens e mulheres, quer na profissao religiosa
a nivel individual, quer na organizacao e na vida das respectivas comunidades.

Em primeiro lugar, os responsaveis das Confissdes religiosas estdo obrigados a apresentar o seu
ensino sem se deixarem condicionar por interesses pessoais, politicos e sociais e, além disso, de
maneira conforme as exigéncias da convivéncia e respeitadora da liberdade de cada um.

A par disto, os adeptos das varias religides deveriam — individual e comunitariamente — exprimir a
sua convic¢ao e organizar o culto e todas as outras actividades que lhes sao préprias
respeitando, porém, os direitos dos demais, que nao pertencem a essa religido ou ndo professam
um credo.

E é precisamente neste campo da paz, suprema aspiracado da humanidade, que todas as
comunidades religiosas e todos os que acreditam, considerados individualmente, podem aquilatar
a autenticidade do proprio empenho de solidariedade com os irmaos. Hoje, talvez como nunca no
passado, o mundo olha para as religides com uma expectativa especifica exactamente em ardem
a paz.

Constitui, alias, motivo para congratular-se o facto de se poder ver nos responsaveis das
confissdes religiosas, assim como nos simples fiéis, uma ateng¢ao cada vez mais intensa, um
desejo cada vez mais vivo para actuar em favor de paz. Estas disposicbes merecem ser
encorajadas e oportunamente coordenadas, para as tornar cada vez mais eficazes. Para se
conseguir isto, € necessario ir até as raizes.

Foi 0 que aconteceu em Assis, no ano passado: correspondendo ao meu apelo fraterno, os
responsaveis das principais religides do mundo reuniram-se para afirmar conjuntamente -

embora na fidelidade a convicgao religiosa de cada um — 0 seu comum empenhamento na

construgéo da paz.

Segundo o espirito de Assis, estamos, efectivamente, diante de um dom vinculante e
compromissivo, de um dom que importa cultivar e fazer chegar a maturagao: progredindo na
aceitacao reciproca, no respeito mutuo, na renuncia a intimidagao ideologica e a violéncia, na
promocao de instituicdes e de formas de concertamento e de cooperagéo entre os Povos e as
Nacoes e, sobretudo, na educacgao para a paz, considerada a um nivel bem mais elevado do que
o da reforma das estruturas — se bem que esta seja necessaria e preconizada — ou seja, da paz
que pressupde a conversao dos coragoes.

5. O empenhamento dos que seguem a Cristo

Reconhecemos, com alegria, que entre as Igrejas e Comunidades eclesiais cristas, este
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processo, felizmente, ja esta a caminho. Quereria aqui formular votos por que ele possa receber
novo impulso e se alargue ao ponto de comprometer de maneira crescente os homens religiosos
do mundo no grande desafio da paz.

Como Pastor da Igreja universal, falharia no meu mandato se ndo erguesse a minha voz em favor
do respeito do direito inalienavel de o Evangelho ser proclamado « a toda a criatura » (Mc 16, 15
); e, de igual modo, se nao recordasse que Deus ordenou a sociedade civil para o servigo da
pessoa humana, a qual compete a liberdade de buscar e de aderir a verdade. O empenho em prol
da verdade, da liberdade, da justica e da paz é algo que distingue os seguidores de Cristo
Senhor. Nos trazemos no coragao, efectivamente, a certeza revelada de que Deus Pai, por obra
do seu Filho crucificado, que « € a nossa paz » (Ef2, 14), fez de nés um Povo novo, que tem
como condicio a liberdade dos filhos e como estatuto o preceito do amor fraterno.

Nés, Povo da Nova Alianga, sabemos que a nossa liberdade tem a sua mais elevada expressao
na adesao total ao chamamento divino para a salvagao; e com o Apdstolo Jodo confessamos: «
No6s conhecemos e cremos no amor que Deus tem por nés » (1 Jo 4, 16), amor manifestado no
Filho Incarnado. Deste acto de fé livre e libertante promanam: uma visao nova do mundo; uma
aproximagao nova aos irmaos; e um modo novo de estar na sociedade, a semelhanca de um
fermento. E o « mandamento novo » (Jo 13, 34) que o Senhor nos deu; é a « sua paz » (Jo 14,
27) — ndo aquela paz sempre imperfeita do mundo — que Ele nos deixou.

Devemos viver plena e .responsavelmente a liberdade que nos advém de sermos filhos e que
descobre ao nosso olhar perspectivas transcendentes. Devemos aplicar-nos com todas as
energias a viver o mandamento novo, deixando-nos iluminar pela paz que nos é dada e
irradiando-a & nossa volta. « E por isto — adverte-nos o Senhor — que todos reconheceréo que
sois meus discipulos » (Jo 13, 35).

Sei bem que este empenhamento formidavel supera as nossas pobres forgas. N&s, cristaos,
carregamos a nossa parte de responsabilidade em tantas divisdes e incompreensoes, e quanto
nos falta ainda por construir, no nosso animo, no seio das familias e no interior das comunidades,
sob o signo da reconciliagdo e da caridade fraterna! E, para tanto, devemos reconhecé-lo, as
condi¢des do mundo nao nos facilitam a tarefa. A tentacédo da violéncia esta sempre de
emboscada. O egoismo, o materialismo e a soberba tornam o homem cada vez menos livre € a
sociedade cada vez menos aberta as exigéncias da fraternidade. No entanto, ndo devemos
perder a coragem: Jesus, o0 nosso Mestre e Senhor, esta connosco todos os dias até ao fim do
mundo (cf. Mt 28, 20).

O meu pensamento volta-se neste momento, de modo particularmente afectuoso: para os irmaos
e irmas que se encontram privados de liberdade na profissdo da sua fé crista; para quantos
sofrem perseguigdes por causa do nome de Cristo; e para aqueles que, também por sua causa,
tém de sofrer marginalizagdes e humilhagdes. Desejo que estes nossos irmaos e irmas sintam a
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nossa presenca espiritual, a nossa solidariedade e o conforto da nossa oracdo. N6s sabemos que
0 seu sacrificio, enquanto esta unido ao sacrificio de Cristo, produz frutos de verdadeira paz.

Irmaos e irmas na fé: o empenho em prol da paz constitui um testemunho que hoje nos torna
criveis aos olhos do mundo e, sobretudo, aos olhos das gerag¢des que estdo a crescer. O grande
desafio para o homem contemporaneo, aquilo que mais esta em jogo como condi¢cido da sua
liberdade auténtica acha-se na Bem-aventuranga evangélica: Bem-aventurados os construtores
de paz (cf. Mt 5, 9).

O mundo tem necessidade da paz. O mundo deseja ardentemente a paz. Rezemos para que
todos, homens e mulheres, gozando a liberdade religiosa, possam viver esta paz.

Vaticano, 8 de Dezembro de 1987.

IOANNES PAULUS PP. I
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